
SAINT LINUS 
CATHOLIC CHURCH 

 

13915 Shoemaker Avenue, Norwalk, CA 90650-4535  
Phone: (562) 921-6649 Fax:  (562) 921-5150 

Web Site:  www.stlinus.org  E-mail:  stlinus@stlinus.org 

 

Mass Times 
 

Saturday: 7:30 a.m., 5:30 p.m./Vigil Mass 
 

Sunday: 7:30 a.m., 9:00 a.m. 
10:30 a.m./Family Mass 
12:00 p.m./en Español 
5:30 p.m./Youth Mass  
7:30 p.m. 
 

Holy Days:  Please consult the bulletin  
of the previous Sunday 
 

Weekdays:  Monday-Friday: 8:30 a.m. 
Tuesday: 7:00 p.m. with Perpetual Help Novena 
1st and 3rd Fridays: 7:00 p.m. 
 

Charismatic Mass: once a month  
(date and time will be posted in the bulletin) 

 

Eucharistic Adoration: 
 

All night adoration from 7:30 p.m., after the 1st and 
3rd Friday Masses, Benediction Saturday 7:15 a.m. 

 
Sacrament of Reconciliation: 

 

Saturday 4:00-5:00 p.m. and 8:00-9:00 p.m. 
and by appointment 

 
For the following Sacraments and Services,  

please call the Parish Center: 
 

Sacrament of Baptism 
Sacrament of Marriage 

Sacrament of Anointing of the Sick 
Funeral and Vigil Services 

Communion to the Sick and Home-bound 

 

Parish Office 
Maureen Linnebur, Business Manager 

Anna Betancourt, Dir. of Pastoral Services/Liturgy 
Gloria Cardenas, Bulletin Editor/Webmaster 

 

Office Hours 
Mon.-Sat.:  9 a.m.-8 p.m. 

Closed for Lunch:  12 p.m.-1 p.m. 
Sun.:  8:30 a.m.-2 p.m. 

 

Father Tony Gomez, Pastor 
Father Joseph Dass, Associate Pastor 
Father Paul Vung Le, S.V.D., in residence 
Father Mark Choi, in residence 
 

Deacon couple Chuck and Marge Baker  
Deacon couple John and Sue Cunneen 
Diácono Cris Vega  
Sister Joseph Ann Kostka, O.L.V.M. 

 

July 1, 2007 
Thirteenth 
Sunday in 
Ordinary 

Time 
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Adoración Nocturna 
Contacto:  Jose Reyna 

(562) 787-1507 
3rd Fri. 7 pm - Sat, 7:15 A.M.│Iglesia 

 

Adoration of the Blessed Sacrament 
Contact:  Dorie Sablan 

Parish Center:  (562) 921-6649 
1st Fri.│7 P.M.-Sat. 7:15 A.M.│Church 

 

Adult Confirmation 
Parish Center: (562) 921-6649 

 

Altar Servers 
Contact: Sr. Joseph Ann Kostka OLVM 

Parish Center:  (562) 921-6649 
 

Altar Society 
Contact:  Virginia Lozano 

(562)863-3657 
 

Anointing of the Sick 
Parish Center:  (562) 921-6649 

 

Baptismal Preparation of Children 
English & Spanish 

Parish Center:  (562) 921-6649 
 

Because We Care Ministry 
Contact:  Denise Vargas 

(562) 921-6649 
 

Bereavement Ministry 
Contact:  Dn. Chuck Baker 

(562) 926-8045 
4th Tues.│7-8:30 P.M.│Parish Center 

 

Bible Study-English 
Contact:  Barbara Fries 

(562) 926-1770 
Tues.│8-9 P.M.│Rm. 8 

 

Bible Study-Spanish 
Contact:  Rosa Hernandez 

(562) 921-8091 
Wed.│7:30-9:30 P.M.│Rm. 11 

 

Boy Scouts, Troop 394 
Contact:  Rayu Rayasam 

Parish Center:  (562) 921-6649 
Mon.│7-8:30 P.M.│Hall 

 

Charismatic Healing Mass 
Contact:  Sion Ferrer 

(213) 989-3214 (Work) 
Various Mon.│7 P.M.│Church 

 

Church Environment 
Contact:  Mary Betancourt 

(562) 921-5279 
 

Cursillo Ultreya—Spanish 
Contacto:  Miguel y Margarita Ramos 

(562) 929-4693 
 

 

Filipino Association 
Contact:  Rey Factoran 

(714) 670-8788 
Meets once a month 

 

Funerals 
Parish Center:  (562) 921-6649  

 

Golden Age Club 
Contact:  John A. L. Moran 

(562) 926-1575 
3rd Sun│1-4 P.M.│Hall 

 

Guadalupanas 
Contacto:  Raul Armas 

(562) 921-4171 
El dia 12 de cada mes│7 P.M.│Iglesia 

 

Jovenes para Cristo 
Contacto:  Marlene Jaramillo 

(562) 291-9741  
Tues.│7:30 P.M.│Hall 

 

Knights of Columbus #10623 
Contact:  Henry J. Bestwick 

(562) 965-1625 (Cell) 
khjbestwick@aol.com 

2nd Tues.│7:30 P.M.│Hall 
 

Knights of Columbus—Squires 
Contact:  Alan Gfeller 

(562) 921-4002 
3rd Sat.│Contact Alan 

 

Legion of Mary 
Contact:  Sylvia J. Layao 

(562) 404-1174 
Praesidium 

Tues.│5-6 P.M.│Rm. 10 
Curia 

2nd Thur.│7 P.M.│Rm. 10 
 

Liturgy Committee 
Director:  Anna Betancourt 

Parish Center: (562) 921-6649 
 

Ministerios Hispanos 
Contacto:  Vidal Vargas 

(562) 440-7022 
 

Ministry to the Sick 
Contact: Sr. Joseph Ann Kostka OLVM 

Parish Center:  (562) 921-6649 
 

Music Director 
Parish Center:  (562) 921-6649 

 

Oktoberfest Committee 
Contact:  Mike Betancourt 

Parish Center: (562) 921-6649 
 
 
 
 
 
 
 

 

Prayer Groups 
“Elohim” Filipino  

Contact:  Brenda Cadavona 
(562) 921-1123 

Fri.│7:30-9 P.M.│Rm. 8 
Grupo de Oración 

Contacto:  Vidal Vargas 
(562) 440-7022 (Cell) 
Wed.│7-9 P.M.│Hall 

 

RCIA 
Contact:  Marge Baker 

Parish Center: (562) 921-6649 
Mon.│7-8:30 P.M.│Rm. 8 

 

Religious Education 
Contact:  Adele Gutierrez, DRE 

(562) 921-5179 Office 
Call for Schedules 

 

Religious Goods Store 
Contact:  John A. L. Moran 

Parish Center: (562) 921-6649 
Open after all Weekend Masses 

 

Religious Vocations 
Parish Center:  (562) 921-6649 

 

Santo Niño Devotions 
1st Fri.│6:30 P.M.│Church 

 

Separated & Divorced Group 
Contact:  Rosa Muro 

(562) 921-6649 
1st & 3rd Thurs. | 7 P.M. | Parish Office 

 

St. Linus Fundraisers 
Contact:  Nimfa Castro 

(562) 865-1167 
 

St. Linus School 
Principal:  Sister Catherine Casey 

(562) 921-0336 Office 
www.linuslions.org 

 

St. Linus Ushers 
Contact:  Cornell Watson 

(562) 868-1160 
 

Weddings & Quinceañeras 
Coordinator: Connie Renteria 

(562) 902-4914 
 

Young Adult Ministry 
Contact:  Stella Farrell 

Parish Center: (562) 921-6649 
 

Youth Ministry/LIFE TEEN 
 & Confirmation 

Contact:  Dean Diomedes 
(562) 921-6252 Office 

Sun.│7:15-8:45 P.M.│LIFE Nights|Hall 
Other meeting times vary 
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We would like to thank all of our parishioners and 
visiting parishioners for being extremely generous 
with your weekly donations in helping our parish. 
Our collections for the week of JUNE 24, 2007 was 
$11,633.20. May God bless you all. 

 

ST. LINUS RELIGIOUS GOODS STORE 
OPEN AFTER ALL WEEKEND MASSES 

 

If you are looking for that 
special remembrance for:   

 

WEDDINGS,  
BAPTISMS,  

FIRST COMMUNION or 
CONFIRMATION 

 

TAKE A LOOK HERE FIRST;  IF WE DON’T 
HAVE IT, WE CAN ORDER IT OR TELL YOU 

WHERE YOU CAN GET IT. 
THANK YOU FOR YOUR SUPPORT. 

 

SAINT LINUS SCHOOL 
 

Saint Linus School is accepting applications (Grades 
Pre K through 7th) for the 2007-2008 school year.  
Applications are available in the school office  
between 7:30 a.m. and 3:00 p.m., Monday through 
Friday (except Wednesdays when office hours are 
7:30 a.m. to 2:00 p.m.).  Please visit us on the web at 
www.linuslions.org for further registration  
information. 
 

Prospective students for Pre-Kindergarten must be 4 
by September 1, 2007. 
 

Prospective students for Kindergarten must be 5 by 
September 1st, 2007. 

 

ESCUELA DE SAN LINO 
 

La Escuela de San Lino acepta aplicaciones (desde 
Pre Kinder hasta 7mo. Grado) para el ciclo escolar 
2007-2008.  Las aplicaciones estan disponibles en la 
oficina de la escuela de 7:30 a.m. a 3:00 p.m., de 
Lunes a Viernes (excepto Miércoles que el horario es 
de 7:30 a.m. a 2:00 p.m.). Por favor visitenos en 
nuestra pagina web  www.linuslions.org para mayor 
informes sobre inscripciones. 
 

Los estudiantes prospecto para Pre-Kinder deben 
tener 4 años para el 1 de Sept. 2007. 
 

Los estudiantes prospecto para Kinder deben tener 5 
años para el 1 de Sept. 2007.  

 

TIENDA DE ARTICULOS RELIGIOSOS 
DE SAN LINO 

 

ESTA ABIERTA DESPUES DE 
TODAS LAS MISAS  

MATINALES 
 

Si  necesitas un recuerdo  
especial para: 

 

BODAS, BAUTISOS, 
PRIMERA COMUNION o CONFIRMACION 

VISITANOS; SI NO LO TENEMOS LO  
PODEMOS ORDENAR. 

GRACIAS POR TU APOYO. 

 

 
 
 
 

Deseamos dar las gracias a nuestros feligreses y a los 
visitantes por su generosidad con la ofrenda  
dominical que ayuda a nuestra parroquia.  En la  
semana de 24 de junio de 2007 la ofrenda  
total fue $11,633.20.  Que Dios los bendiga a todos. 

 

BEREAVEMENT SUPPORT GROUP 
 

This group will meet on the 4th Tuesday of each 
month in the Parish Center, from 7:00pm - 8:30pm.  
If you have lost a loved one or someone very close 
and you need to talk about it and seek some kind of 
comfort, then make sure you take advantage of this 
support group. For more information, please contact 
the Parish Center at (562) 921-6649. 

 

GRUPO DE APOYO MORAL  
PARA LOS DOLIENTES 

 

Este groupo se reune el ultimo Martes de cada mes 
en el Centro Parroquial, de 7:00pm – 8:30pm. Si 
necistas hablar con alguien sobre la muerte de uno 
de tus seres queridos, si necesitas apoyo moral, este 
grupo te ayudará. Para mas información llama al 
Centro Parroqial al (562) 921-6649. 

DECIMOTERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 
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ENGLISH BIBLE STUDY 
 

You are invited  to join us in Room 8 In the school building every Tuesday evening At 8:00PM for  
Bible Study.  We furnish all materials necessary. 

 

Rejoice in Hope CDs available 
 

Anna Betancourt and Monsignor Joseph Brennan just finished a new CD titled "Rejoice in Hope". After work-
ing on this project for six months, they are finally able to share the fruit of their labor with all of us. Enjoy the 
beautifully arranged sacred and inspirational songs that they have chosen for this recent CD. You can purchase 
your CD today at the parish office or Religious Education office for $15.00.  

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 
First Friday Mass, July 6, 2007 

 

Please come and join our All Night Adoration on 
every First & Third Friday of each month. There 
will be a 7:00 PM Mass until 9:00 pm on Friday, 
followed by an All Night Vigil until 7:15 AM on 
Saturday morning. The First Friday Masses are in 
English and the Third Friday Masses are in 
Spanish. For more information, please contact the 
Parish Center (562) 921-6649. 

ADORACION DEL 
SANTISIMO SACRAMENTO 

Misa del Viernes Primer, Julio 6, 2007 
 

Por favor vengan a ser parte de la congregación de 
Adoración de toda la Noche cada Primer y Tercer 
Viernes del mes. El viernes se celebra la misa 
desde 7:00PM hasta 9:00PM y sigue la adoración 
toda la noche hasta el Sábado a las 7:15 de la 
mañana. Las Misas del Viernes Primero son en 
Inglés y las Misas del tercer Viernes son en 
Español. Para mas información, favor de llamar al 
Centro Parroquial (562) 921-6649. 

 
Are you a single adult age 19-33?  Are you looking for a group of people who share similar values?  Are you 
looking to deepen your Faith?  If so, then YTOL (Youth Teams of Our Lady) might just be for you!  YTOL is 
an international program where young adults gather together in small groups once a month to share a mean, to 
pray together, and to grow in their knowledge of our Catholic Faith.  For more information, please call Fr. 
Brian Johnson at St. Mary of the Assumption Parish in Whittier at (562) 698-0107. 

 

INDEPENDENCE DAY MASS 
 

Wednesday, July 4th is Independence Day and we at St. Linus would like to honor 
and remember those who are serving our country in the Military.  Please join us at 
the 9:00 AM Mass where we will be reading the names of the friends and family of 
St. Linus serving this great country.  

Peter’s Pence 
2007 Collection  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Next week, our parish will participate in the Peter’s Pence Collection for the Works of the Holy Father. 
Please join in solidarity with the more than one billion Catholics worldwide in providing immediate  

emergency and disaster relief to our brothers and sisters through the pope’s special appeal. Thank you!   
Envelopes are in the pews today. 
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WELCOME TO ST. LINUS PARISH 
Our warmest welcome to all who celebrate with us.  We extend our hearts to all whether long-time residents or newly arrived in 
the parish.  If you have NOT registered or have moved, or have other needs, please fill out this form and place it in the  
collection basket or mail it to the Parish Office. 

� I would like to become a parishioner by registering.  Name___________________________________ 
� I have moved.  Here is my new address.    Address_________________________________ 
� I have a new phone number.     City____________________State____Zip_____ 
� I would be willing to be a sponsor for RCIA.   Phone__(_____)___________________________ 
� I am going to be in the hospital for surgery.   
� I have a convalescent person in our home requesting Holy Communion. 
� I am baptized but have not received 1st Holy Communion and/or Confirmation. 

1 DE JULIO DE 2007 
 

BECAUSE WE CARE 
 

Have you or a friend or family member ever found yourself short of groceries and no money to buy them?  If 
so, we hope you know that help is available through our St. Linus Because We Care Food Pantry.  Please call 
Denise at the parish office for more information - (562) 921-6649. 
 

Donations:  As always, our pantry is in need of non perishable food items like canned soups, vegetables, fruit, 
cereals, juices, canned fish and canned meats, beans, rice, etc.  Please be sure to ask for a receipt for your tax 
records when you make your food donations.  Thank you to all who have been using your monthly envelopes 
to make a monetary donation to Because We Care.  Your monetary donations help us to keep our shelves 
stocked. 

 

Parish Council 
 

If you have any questions, comments, concerns, or suggestions that you would like to have addressed at a future 
Parish Council meeting, please email us at ParishCouncil@StLinus.org or you can write to the Parish Council and 
leave it at the Parish Office.  We ask that all comments be submitted in writing.  You can make a difference! 

DECIMOTERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

 

Divorced & Separated Peer Ministry/Support Group 
 

The Separated & Divorced Group of Saint Linus is a concerned Catholic resource for those suffering the grief 
surrounding the end of a marriage/relationship and to promote healing.  We offer a safe environment where 
persons experiencing a broken relationship may find spiritual and emotional help on their healing journey with 
renewed hope.  As a peer  
ministry, this program will help deal with the natural grief process and offer an opportunity, through God, for 
turning the paid of loss into an experience of positive growth. 
 

This group will meet on the 1st and 3rd Thursday of each month in the Parish Center from 7:00 to 9:00 p.m. 

“BECAUSE WE CARE” 
“Helping Hand” Project 

“Because We Care” would like to give special thanks to our St. Linus Pre-K class.  With the help of their fami-
lies and their teachers, Mrs. Hernandez and Mrs. Virnala, they collected the most food for our pantry.  Thanks 
to all our children and families for your hard work, your giving hearts and for reaching out to lend a “Helping 
Hand”.  Because of you the pantry had 340 items added to our shelves.  Congratulations to our winners of the 
food pantry’s “Because We Care” 1st annual “Helping Hand” project. 

Thanks to all that made this can food drive a success. 
Have a blessed summer. 

Denise Vargas 
Pantry Coordinator 



BUNDLE SUNDAY IS HERE!!! 
 

Today, July 1st, our parish is having a Bundle Sunday for the  
Society of St. Vincent de Paul.  The St. Vincent de Paul truck will be 
here 8:00 a.m. to 1:30 p.m. to receive your donations.  Please bring 
usable clothing, shoes, appliances, household items, linen, books, 
jewelry, etc.  They are in desperate need of all furniture and large ap-
pliances.  For large items including furniture and large appliances, 
please phone (323) 224-6280 OR (800) 97-HELP-1 for a special 
pickup at your home.  Remember your contributions will be helping 
the needy. 

BIENVENIDOS A LA PARROQUIA DE SAN LINO 
Nuestra más calurosa bienvenida a todos que celebran con nosotros.  Extendemos nuestros corazones a todos, sean residentes de 
mucho tiempo o recien llegados a la parroquia.  Si NO se han registrado o se han registrado y mudado, o tienen otras necesidades, 
por favor llenen este formulario y pónganlo en la canasta de colecta o envíenlo por correo a la oficina de la parroquia. 

� Quisiera registrarme para ser miembro de la parroquia.  Nombre_________________________________ 
� Aquí está mi nuevo domicilio.           Domicilio________________________________ 
� Yo tengo un número nuevo de teléfono.                Ciudad___________Estado___Zona Postal_____ 
� Quisiera ser patrocinador de RCIA.    Teléfono_(_____)_________________________ 
� Voy a estar en el hospital para una operación.   
� Tengo una persona convaleciente en mi casa pidiendo la Santa Comunión. 
� Estoy bautizado/a pero no he recibido la Primera Comunion y/o al Confirmación. 

PAGE SIX THIRTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME JULY 1, 2007 
 

Please welcome our new brethren into our faith community.   
The following children were baptized in June: 

Nicole Ryan Uballe 
Sydney Christeale Tolmaire 

Mikyla Grace Emmanuelle Manriquez 
Margarita Morando 

 
 
 
 
 
 
 
 
Did you know that there is still time to turn in your donations for the 2007 St. Linus Mustard 
Seed Mission Trip?  It’s true.  If you already picked up a wish list, then please take any and all 
donations to the Parish Office.  If you thought there weren’t any more wish lists, have no fear, 
the supply was just replenished.  Take one home today!  Or, you can view the wish list on the 
St. Linus Website.  www.stlinus.org  The Deadline for donations is July 13th.  We have the  
potential to take 25 suitcases full of donations...so far we have received enough donations to 
fill only a few of them.  Thank you for your continued support.  For more info on the mission 
trip, please take a look at the new mission page of the St. Linus Website. 
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Confirmation 
 

Registration materials for candidates returning to phase two of the process and any teens who are Graduating 
8th graders or older wishing to begin phase 1 for next year are now available starting today after the 5:30 PM 
LIFE TEEN Mass.  After today forms can be obtained at either the parish or youth ministry offices.   For 
complete registration a copy of the baptismal certificate, a current photo of the teen, $75 yearly fee, and the 
completed registration form must all be returned by August 25, 2007.  Mandatory meetings for new candi-
dates are Thursday, September 13th with parents and 27th at 7 PM.  Returning candidates are required to at-
tend a meeting with parents on Thursday September 6th at 7 PM, and sponsors on Sunday, September 30 
from 1 -4:15 PM. All meetings are to be held in the Parish Hall. 

 

Youth Ministry/LIFE TEEN 
 – Summer LIFE 

 

LIFE Nights are catechetical meetings that immediately follow the Youth Mass on Sunday evening from 
7:15 - 8:45 PM and take place in the parish hall unless otherwise noted.  Nights for the summer will be 
scheduled until 9 PM.  ALL high school teenagers are invited and welcome to attend.  Those in preparation 
for confirmation are expected to attend most nights.  Our summer semester is designed to help teens meet 
friends, build community and assist those coming into the process with a smooth transition.  Summer is a 
great opportunity to bring a friend. 
 

July 1 – Ice Cream Sundaes: Unlimited Flavors and Toppings 
Participants collaborate to create 25-foot ice cream sundaes for two purposes: to build community and to 
celebrate the spirit of openness that Catholicism promotes.  Members of Holy Spirit and St. Mary Magdalene 
Youth Ministries from Los Angeles will be here to join us in the night. 
 

July 8 – Water World 
Participants work together in small groups to learn how water is crucial to our lives, and how water is also an 
essential part of our faith.  Bring a towel! 
 

July 15 – Show and Tell 
What’s important to you?  Remember how much fun it was in elementary school?  Well it’s still just as fun.  
Bring an item of significance and be prepared to tell the group why it’s special to you. 
 

 
July 22 – Steubenville Send-OFF/Pasta Dinner Fundraiser 
This evening we will pray over participants attending the Steubenville San Diego Conference experience and 
enjoy a pasta dinner as a community.  All members and families of the community are invited to attend.   
Proceeds from the evening will go to help offset costs for the weekend. 
 
July 29 – Gone Fishin’ 
The final night of the semester participants will celebrate the friendships they were able to make during the 
summer, reflect upon traits of true friends, and review strategies for being a better friend. 

 

HOME PRAYER GROUP 
 

If you need prayer or would like to pray for someone, the Home Prayer Group invites you to meet with us.   
We meet on Friday mornings at 10AM at Connie Lopez’s house.  Even if you don’t have a need you are most 
welcome.  For information, please call (562) 921-5830  



 

El Grupo de Oración de San Lino  
les invita a una misa de sanación con  

el padre Guadalupe Santos el miércoles,  
11 de julio de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.  

en la iglesia. 
 

MARRIAGE ENCOUNTER    
 

Take a vacation from the world and learn what God’s plan is for your marriage.   
Make a Marriage Encounter Weekend.  The next weekend is scheduled for July 

20-22, 2007.  For more information, call Jacob & Sarah Flores at (562) 923-7335 
or sign-up online at www.geocities.com/melawest.  
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Do love being Catholic?  Do you enjoy serving others?  Do you appreciate the enthusiasm of 
teenagers?  Youth Ministry is a team effort that takes the time, talents, and treasures of the en-
tire faith community.  If you answered yes to any or all of these questions, then you could be 
an ideal candidate for the Youth Ministry or Confirmation Core Teams.  Over the next few 
weeks please prayerfully consider responding to your baptismal call to serve by joining youth 
ministry at a “no-commitment-or-obligation-youth-ministry-open-house.” All parishioners, 
adults and youth are invited to this gathering on Wednesday June 27, at 7 PM in the Youth 
Room.  At that time we will continue to introduce the LIFE TEEN Model of ministry and ex-
plain more about specific leadership opportunities serving teenagers in the parish community.  

A  MASS WITH A HEALING SERVICE 
   
         PLACE:  St. Linus Church 
    DATE:    Monday, July 16, 2006 
         TIME:    7:30 pm 
         CELEBRANT:       Fr. George Reynolds 
 
Fr. George is the Associate Pastor at St. Barnabas Church in Long Beach.  He is a charismatic 
priest and has the gift of healing. Fr. George was once used by the Lord to minister to 
(Sandra), a lady suffering for 20 years from “agoraphobia” or fear of outside spaces.  Fr. 
George prayed over the Sandra as well as each members of her family, continuing to bless and 
anoint each room of her house.  The Healing power of the Spirit helped Sandra recover from 
her fears of life and she now ventures out of her house to walk her neighborhood.  Fr. George 
was a convert from the Jehovah Witness Religion.  He is a wonderful retreat master and was an 
SCRC Speaker at this year’s convention.  Fr. Gorge is a member of the Confraternity of Priests 
of the Sacred Heart of Jesus, Mary and Joseph, a ministry engaged in the evangelization proc-
ess.  Come and experience the healing power of the Holy Spirit. 
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City of Norwalk 

Social Services Department 

Homeowners & Renters  
Rebate Program 

Seniors 62 yrs.+ or Disabled Persons 
Form assistance for this program is available  

July 2, to October 15, 2007 
At the following locations: 

Social Services Center 
11929 Alondra Blvd. 

(562) 929-5544 
Monday - Thursday 

12:00 - 5:00 PM 
Friday 12:00 - 4:00 PM 

Walk-in, no appointments necessary 

Norwalk Senior Center 
14040 San Antonio Drive 

Monday - Friday 
12:00 - 4:00 PM 

By appointment only 
Call (562) 929-5580 

Call for more information. 



 
 
 
 

 
MONDAY, JULY 2 

 

7:00 PM Parish Council, Parish Office 
7-9:00 PM Boy Scouts, Hall 
7-9:00 PM Spanish Prayer Group, Room 10 
 

TUESDAY, JULY 3 
 

5-6:00 PM  Legion of Mary, Room 10 
7:00 PM  Mother of Perpetual Help & St. 
  Jude Novena Bilingual Mass, Church 
7:00 PM Jovenes para Cristo, Room 10 
7:00-9 PM Jovenes para Cristo, Hall 
8:00 PM  English Bible Study, Room 8 
 

WEDNESDAY, JULY 4 
 
 
 
 
 
 
 
9:00 AM Independence Day Mass 
6:00 PM Grupo de Oración, Hall 
7-9:00 PM Grupo de Oración, Room 10 
 

 

FRIDAY, JULY 6 
 

7 PM  Mass - Followed by 
  Adoration of the Blessed Sacrament 
8-10:00 PM Adoración Nocturna, Room 10 

 

SUNDAY, JULY 8 
 

Mustard Seed Car Wash 
& Coin Drive 

7:00 AM - 1PM 
7:15-8:45 PM Youth Ministry, Hall 

This Week at St. Linus... 
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SATURDAY, JUNE 30, 2007 
 

7:30 AM Amadeo Hidalgo,  (R.I.P.) 
5:30 PM Ernest Ramos, (R.I.P.)    

SUNDAY, JULY 1, 2007 
 

7:30 AM Serafin & Delfina Salazar, (R.I.P.) 
9:00 AM Elsa Tapia De Artieda, (R.I.P.) 
10:30 AM Bobby A. Enrile, (R.I.P.) 
12:00 PM Misa para nuestros feligreses 
5:30 PM Matthew Razo, (Death Anniversary) 
7:30 PM In Thanksgiving  
  from Ling Ling Boehm 

 

MONDAY, JULY 2, 2007 
 

8:30 AM All Souls in Purgatory 
 

TUESDAY, JULY 3, 2007 
 

8:30 AM Beatriz Montalvo, (R.I.P.) 
7:00 PM Caesar Valero, (R.I.P.) 
 

WEDNESDAY, JULY 4, 2007 
 

9:00 AM Asuncion Abarquez, (Birthday)     

THURSDAY, JULY 5, 2007 
 

7:30 PM Marilou David, (R.I.P.) 
 

FRIDAY, JULY 6, 2007 
 

8:30 AM Ernest Ramos, (R.I.P.) 
7:00 PM  For Life of the Unborn & for 
  Vocations to the Priesthood and 
  Religious Life 

 

SATURDAY, JULY 7, 2007 
 

7:30 AM Pat Hollinger,  (R.I.P.) 
5:30 PM Enrique Abad, (R.I.P.)    

SUNDAY, JULY 8, 2007 
 

7:30 AM Carmen Martinez, (R.I.P.) 
9:00 AM Ben & Iwag Tongson,  
  (40th Wedding Anniversary) 
10:30 AM Julita Abutin, (Death Anniversary) 
12:00 PM Hilario Ortega, (Death Anniversary) 
5:30 PM Mass for our Parishioners 
7:30 PM Margarita Fabuman,  
  (Death Anniversary) 



 

SAINTS & SPECIAL OBSERVANCES 
 

Tuesday: St. Thomas  
Wednesday: St. Elizabeth of Portugal;  
  Independence Day 
Thursday: St. Anthony Mary Zaccaria 
Friday:  St. Maria Goretti; First Friday 
Saturday: Blessed Virgin Mary; First Saturday 
Sunday: Fourteenth Sunday in Ordinary Time 

 

LECTURAS DE LA SEMANA 
 

Lunes: Gn 18:16-33; Mt 8:18-22 
Martes:  Ef 2:19-22; Jn 20:24-29 
Miércoles:  Gn 21:5, 8-20a; Mt 8:28-34 
Jueves: Gn 22:1b-19; Mt 9:1-8 
Viernes: Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67;  
 Mt 9:9-13 
Sábado: Gn 27:1-5, 15-29; Mt 9:14-17 
Domingo:  Is 66:10-14c; Sal 66 (65);  
  Gal 6:14-18; Lc 10:1-2, 17-20 [1-9] 

 

LOS SANTOS Y OTRAS OBSERVANCIAS 
 

Martes: Santo Tomás 
Miércoles:  Santa Isabel de Portugal;  
  Día de la Independencia 
Jueves: San Antonio María Zacaría 
Viernes:  Santa María Goretti; Primer viernes 
Sábado: Santa María Virgen; Primer sábado; 
 Día de Canada 
Domingo: Decimoquarto Domingo del Tiempo 

 Ordinario 
 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday: Gn 18:16-33; Mt 8:18-22 
Tuesday:  Eph 2:19-22; Jn 20:24-29 
Wednesday: Gn 21:5, 8-20a; Mt 8:28-34; or, for 

 Independence Day, any readings from 
 the  Mass “For Public Needs,” nos. 
 882-889, or  “For Peace and  

  Justice,” nos. 887-891 
Thursday: Gn 22:1b-19; Mt 9:1-8 
Friday: Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67;  
 Mt 9:9-13 
Saturday: Gn 27:1-5, 15-29; Mt 9:14-17 
Sunday:  Is 66:10-14c; Ps 66; Gal 6:14-18;  
  Lk 10:1-12, 17-20 [10:1-9] 
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